
Comisión de Calidad Ambiental de Texas 

Resumen en lenguaje sencillo de la solicitud 
de permiso municipal de residuos sólidos o 

de modificación del permiso 

Los solicitantes están obligados por las normas de notificación pública del Título 30 del Código 
Administrativo de Texas, Capítulo 39, Sección 39.405(k)1

1 www.tceq.texas.gov/goto/view-30tac 

a proporcionar este resumen de una 
solicitud. 

A. Objetivo de la instalación propuesta

  

B. Información sobre el solicitante

Nombre:

Tipo de solicitante:

Nombre de la instalación:

Número de solicitud de permiso:

Número de cliente (CN):

Número de referencia de la entidad regulada (RN):

C. Ubicación de la instalación propuesta
Dirección del establecimiento (o descripción de la ubicación del sitio si no hay dirección):

Enlace al mapa de ubicación de las instalaciones en TCEQ Location Mapper2: 

2 www.tceq.texas.gov/gis/hb-610-viewer 

D. Información sobre el funcionamiento de las instalaciones

¿Qué tipos de residuos se recibirían?

¿De qué zona geográfica procederían los residuos?
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¿Qué días y horas funcionará la instalación?

¿A qué ritmo se aceptarían los residuos?

¿Cómo se gestionarían los residuos?

E. Métodos de control de la contaminación

¿Qué métodos utilizará la instalación para contener los residuos y los
olores, y para controlar las emisiones?

¿Qué métodos utilizaría o exigiría la instalación para evitar la basura o los 
derrames, y para la limpieza de la basura y los derrames?
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	Purpose of the Proposed Facility: El objetivo de esta instalación es separar los desechos líquidos de los desechos sólidos por agregar un polímero que haría más viable la entrega de desechos sólidos al vertedero y prevendría tiempos de inactividad en el procesamiento del vertedero.
	Applicant Name: AmTex Liquid Waste Processing LLC
	Applicant Type: Colector de grasa/gravilla e Instalación de procesamiento séptico
	Proposed Facility Name: AmTex Liquid Waste Processing
	Permit Number: 2424
	Customer Number (CN): 606349876
	Regulated Entity Reference Number (RN): 112134879
	Facility Address: 913 SE 28th Ave
Amarillo, TX 79103
	Link to Map of Facility Location: https://gisweb.tceq.texas.gov/Locatio
	Types of Wastes to be Managed: Grasa, gravilla y desechos sépticos de transportistas contratados.
	Sources of Wastes: El área del Panhandle de Texas - Amarillo y sus alrededores
	Days and Hours Facility Would Operate: lunes-viernes, 8am-5pm
	Waste Acceptance Rate: Se estima que manejará 20.000 galones al día
	Wastes Management Methods: La instalación es un edificio cerrado de 8.000 pies cuadrados con puertas enrollables. Los camiones contratados llenos de grasa, gravilla y desechos sépticos se descargarán en un pozo dentro del edificio que contiene un contenedor rodante. Desde aquí, los desechos se bombearán a tanques de fracturación donde se mezclarán los desechos y luego se bombearán a cajas de deshidratación donde se agregará un polímero que sirve para separar el líquido de los sólidos.
	Methods for Containing Wastes and Monitoring for Releases: La instalación es un edificio cerrado de 8.000 pies cuadrados con paredes de 18 pies de altura. Si ocurriera una fuga de residuos, estos se quedarían contenidos dentro del edificio. Los contenedores rodantes tendrán rejillas para filtrar la basura y los escombros y no se permitirá que ningún camion destape sus puertos de descarga fuera del área de descarga.

Olores - La instalación cerrada tiene un ventilador de escape grande en el extremo sur que expulsaría el aire oloroso a mayor altura en la atmósfera para reducir los olores. Los contenedores vacíos se lavarán con agua caliente y desengrasante.

La instalación no estará en funcionamiento los fines de semana. 
	Methods for Prevention and Cleanup of Litter or Spills: Si ocurriera una fuga, sería contenido dentro del edificio. Se mantendrá un remolque aspirador portátil en el sitio para limpiar la fuga y devolver los desechos a los contenedores rodantes.


